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Sinopsis 

Ding-dong. ¿Quién es? Este libro extravagante y entretenido, con guiños a conocidos cuentos de hadas, 
no le dejará indiferente a nadie. Esta serie de cuentos se puede leer desde dos perspectivas: la de un niño 
y la de una niña.  
Cuando leas Historias Ding Dong no podrás cerrar los ojos ni un momento. Tendrás que enfrentarte a 
piratas maleducados, preparar una tarta para la tía del hipopótamo y derrotar a los caballeros más 
intrépidos con una canción.  

Autores/as 
JANA BAUER,  escritora de literatura juvenil nacida en 1975 en Liubliana, se licenció en dramaturgia en la 
Academia de Teatro, Radio, Cine y Televisión. Ha trabajado como redactora en la revista Sodobnost; 
durante varios  años fue editora de ficción, y desde 2012 es redactora jefe. Su pasión son los proyectos 
que fomentan la lectura. Varias de sus obras han sido nominadas a los premios Večernica y Desetnica, y 
recibió un premio Desetnica por Historias Ding Dong en 2020.  
BOJANA DIMITROVSKI es ilustradora y artista plástica afincada en Suecia. Nacida en 1974, creció en 
Belgrado, Serbia (entonces Yugoslavia). Después del instituto se trasladó a Canadá, donde aprendió 
ilustración digital y trabajó como autónoma en ilustración y animación durante varios años. En 2017 y 
2023 sus ilustraciones fueron nominadas al Levstik Award, un premio literario esloveno que reconoce la 
trayectoria en el ambito de la literatura infantil. En 2019 fue galardonada con el Hinko Smrekar Accolade 
en la  13a Bienal de Ilustración de Libros Eslovenos de Liubliana. Su obra se publica a nivel internacional.  
DAVID HEREDERO ZORZO (Madrid, 1985) trabaja en Eslovenia como profesor de español para extranjeros 
desde hace más de una década. Desde su infancia es un ávido lector, ha escrito diferentes tipos de textos 
desde su adolescencia y en su juventud descubrió  su pasión por las lenguas. Con toda esta experiencia, 
en su vida adulta ha comenzado a traducir del esloveno a su lengua materna. Hasta la fecha ha traducido 
principalmente a autoras de literatura infantil y juvenil como Desa Muck, Jana Bauer, Lila Prap o Anja 
Štefan, entre otras.  
 


